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РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА  

 

от 24 ноември 1998 година 

 

относно определяне на специални условия за управлението на вноса на риба и 

продукти от аквакултури, с произход от Мексико 

 

( нотифицирано под № С(1998) 3586) 

 

(Текст от значение за ЕИП) 

 

(98/695/ЕО) 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,  

 

Като взе предвид Директива 91/493/ЕИО на Съвета от 22 юли 1991 г. относно 

определяне на ветеринарно-санитарните условия за производството и пускането на 

пазара на рибни продукти
1
, последно изменена от Директива 97/79/ЕО на Съвета

2
, 

и по-специално член 11 от нея,  

 

като има предвид, че експерт на Комисията е направил инспекционна визита на 

Мексико, за да провери условията, при които рибните продукти са произведени, 

съхранени и изпратени в Общността; 

 

като има предвид разпоредбите от законодателството на Мексико за здравни 

инспекции и наблюдение на рибни продукти може да се разглеждат еквивалентни 

на тези, постановени в Директива 91/493/ЕИО;  

 

Като има предвид, че в Мексико „Dirección General de Calidad Sanitaria de Bienes y 

Servicios (DGCSBS) de la Secretaria de Salud” може ефективно да удостовери 

приложението на законодателството в сила; 

 

като има предвид, че процедурата за получаване на здравния сертификат, посочен в 

член 11, параграф 4, буква а) от Директива 91/493/ЕИО трябва също да обхване 

определението за образец на сертификат, минималните изисквания по отношение 

на езика(иците), на които трябва да бъде изготвен и длъжността на лицето, което 

има право да го подпише; 

 

като има предвид, че съгласно член 11, параграф 4, буква б) от Директива 

91/493/ЕИО, трябва да се постави марка на пакетите с рибни продукти с името на 

третата страна и номер на одобрение/регистрация на предприятието, кораба-

фабрика, хладилния склад или хладилен кораб на произход; 

                                                 
1
 OВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 15. 

2
 ОВ L 24, 30.1.1998 г., стр. 31. 
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като има предвид, че съгласно член 11, параграф 4, буква в) от Директива 

91/493/ЕИО, трябва да се направи списък от одобрени предприятия, кораби-

фабрики или хладилни складове; като има предвид, че трябва да се изготви списък 

с хладилни кораби, регистрирани съгласно Директива 92/48/ЕИО
2
; като има 

предвид, че този списък трябва да се изготви на базата на съобщение от DGCSBS 

до Комисията; като има предвид, че DGCSBS трябва да гарантира съответствие с 

разпоредбите, определени за тази цел в член 11, параграф 4 от Директива 

91/493/ЕИО; 

 

като взе предвид, че DGCSBS предостави официални гаранции, по отношение на 

спазването правилата, постановени в глава V от приложението към Директива 

91/493/ЕИО и по отношение на изпълнението на изискванията, еквивалентни на 

тези, постановени от тази директива за одобрение или регистрация на предприятия, 

кораби-фабрики, хладилни складове или хладилни кораби на произход;  

 

като има предвид, че мерките, предвидени в настоящото решение, са в 

съответствие със становището на Постоянния ветеринарен комитет,  

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

 

„Dirección General de Calidad Sanitaria de Bienes y Servicios (DGCSBS) de la 

Secretaria de Salud” е компетентният орган в Мексико за проверка и удостоверяване 

на съответствието на рибните продукти и продуктите от аквакултури с 

изискванията на Директива 91/493/ЕИО.  

 

Член 2 

 

Рибните продукти и продуктите от аквакултури, произхождащи от Мексико трябва 

да отговарят на следните условия: 

 

1. всяка пратка трябва да бъде придружена от номериран оригинален здравен 

сертификат, надлежно попълнен, подписан, датиран и състоящ се от една 

страница в съответствие с образеца от приложение А; 

 

2. продуктите трябва да идват от одобрени предприятия, кораби-фабрики, 

хладилни складове или хладилни кораби, изброени в приложение Б; 

 

3. освен в случаи на замразени рибни продукти в насипно състояние и 

предназначени за производство на консервирани храни, на всички пакети 

трябва да присъства думата „МЕКСИКО” и номера на 

одобрение/регистрация на предприятието, кораба-фабрика, хладилния склад 

или хладилния кораб на произход с незаличими букви. 

                                                 
2
 OВ L 187, 7.7.1992 г., стр. 41. 
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Член 3 

 

1. Сертификатите, посочени в член 2, параграф 1, се изготвят на поне един 

официален език на държавата-членка, в която се осъществяват проверките. 

 

2. Сертификатите трябва носят името, качеството и подписа на представителя на 

DGCSBS и официалния печат на последния в цвят, различен от този на другите 

данни. 

 

Член 4 

 

Адресати на настоящото решение са държавите-членки. 

 

Съставено в Брюксел на 30 юни 1998 година. 

 

За Комисията 

 Franz FISCHLER 

Член на Комисията 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А 

 

ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ 

 

за рибни продукти и продукти от аквакултури, произхождащи от Мексико и 

предназначени за износ в Европейската общност, с изключение на 

двучерупчести мекотели, бодлокожи, ципести и морски коремоноги под 

всякаква форма  

 

Референтен №:...................................  

 

Страна на изпращане: МЕКСИКО 

Компетентен орган: „Dirección General de Calidad Sanitaria de Bienes y Servicios 

(DGCSBS) de la Secretaria de Salud”  

I. Данни, идентифициращи рибните продукти 

- описание на рибни продукти и продукти от аквакултури
1
:..................... 

-  - вид (научно наименование):.................................................................... 

- - представяне на продукта и тип на обработка
2
:.................................... 

- кодов номер (когато има):........................................................................... 

- тип опаковка:................................................................................................ 

- нето тегло:..................................................................................................... 

- необходима температура на складиране и транспортиране:................... 

II. Произход на продуктите 

Име(на) и номер на официално одобрение(я) на предприятие(я), кораб-

фабрика(и) или хладилен склад(ове), одобрен(и) от DGCSBS за износ за 

Европейската общност:  

..........................................................................................................................................

.......................................................................................................................................... 

 

 

III. Местоназначение на продуктите 

Продуктите се изпращат............................................................................................... 

от: .................................................................................................................................... 

(място на изпращане) 

за:..................................................................................................................................... 

( страна и местоназначение) 

със следния транспорт:.................................................................................................. 

Име и адрес на изпращача:........................................................................................... 

Име на получателя и адрес на местоназначението:.................................................... 

IV. Здравна атестация 

- Официалният инспектор удостоверява, че рибните продукти или 

продуктите от аквакултури, описани по-горе: 

                                                 
1
 Ненужното се зачерква. 

2
 живи, размразени, замразени, осолени, пушени, консервирани др. 



31998D0695.doc – ЦПР – редактиран 

1. са уловени и манипулирани на борда на съдове в 

съответствие със здравните правила, постановени с 

Директива 92/48/ЕИО; 

2. са разтоварени, манипулирани и когато е необходимо, 

пакетирани, приготвени, преработени, замразени, 

размразени и съхранявани хигиенично в съответствие с 

изискванията, постановени в глави II, III и IV от приложение 

към Директива 91/493/ЕИО; 

3. са били подложени на здравен контрол в съответствие с 

глава V на приложение към Директива 91/493/ЕИО; 

4. са пакетирани, маркирани, съхранявани и транспортирани в 

съответствие с глави VI, VII и VIII от приложението към 

Директива 91/493/ЕИО; 

5. не са от токсични видове или видове, съдържащи 

биотоксини; 

6. са минали задоволително органолептична, паразитологична, 

химична и микробиологична проверки, определени за някои 

категории рибни продукти от Директива 91/493/ЕИО и в 

решенията за нейното прилагане. 

- Долуподписаният официален инспектор с настоящото декларира, че е 

запознат с разпоредбите на Директива 91/493/ЕИО, Директива 

92/48/ЕИО и Решение 98/695/ЕО. 

 

Съставен в................................. на..................................................................... 

(място)     (дата)  

 

Официален печат
1
  

      ........................................................................ 

(подпис на официалния инспектор
1
) 

  

   ................................................................................................ 

(име с главни букви, длъжност и квалификация на подписващия) 

 

 

                                                 
1
 Цветът на печата и на подпис трябва да са различни от този на другите данни в сертификата. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ Б 

 

I. СПИСЪК НА ОДОБРЕНИТЕ ПРЕДПРИЯТИЯ 

 

Номер Наименование Адрес 

AEAJ-390701 RD5 Alverde Alonso Jesús Guaymas-Sonora 

ASP-940805 VC4 Ahome Shrimp Packing SA de CV 

(Ahome Acuícola) 

Los Mochis-Sinaloa 

AUM-920902 S27 Atuneros Unidos de México SA de CV  Ensenada-Baja California 

BIN-951208 DM2 BGB Internacional SA de CV Ensenada-Baja California 

CAG-920908 JQA Congelados Agromar S.A. de CV Escuinapa-Sinaloa 

CBA-770419 6Z2 Congeladora Bahum SA de CV Los Mochis-Sinaloa 

CFM-970224 TV3 Congeladora Friomar S.A. de CV Mazatlán-Sinaloa 

CME-940613 683 Camarón Mexicano SA de CV Ensenada-Baja California 

CMP-970613 658 Congeladora Mazatlán del Pacífico SA 

de CV 

Mazatlán-Sinaloa 

CMS-960711 D34 Congeladora de Mariscos Selecta de 

Guaymas SA de CV 

Guaymas-Sonora 

CUN 510316 436 Congeladora Unión S.A. Mazatlán-Sinaloa 

FCO-820127 8G1 Frigoríficos Coppel S.A. Mazatlán-Sinaloa 

IEM-921001 8Q8 Importadora y Exportadora Mexicana de 

Mariscos SA de CV 

Mazatlán-Sinaloa 

LPR-920701 BN8 Legaspi Products SA de CV Mazatlán-Sinaloa 

MAR-820430 IV2 Maristmo SA de CV Manzanillo-Colima 

MAR-930817 4P1 Marinductrias SA de CV Manzanillo-Colima 

MCM-900330 LH1 Mariscos Congelados de Los Mochis SA 

de CV 

Los Mochis-Sinaloa 

NAU-950525 MQ7 Náutico SA de CV Guaymas-Sonora 

PCO-910715 HZ9 Pesquera Cozar SA de CV Guaymas-Sonora 

PIN-821123 4X6 Pescados Industrializados SA de CV Mazatlán-Sinaloa 

PPE-960824 E17 SCPP Estero de Babarazas SCL de CV Guasave-Sinaloa 

PPL-920131 E69 Productos Pesqueros de Loreto SA de 

CV 

Loreto-Baja California Sur 

PPR-950370 E56 Sociedad Cooperativa de Producción 

Pesquera Ribereña „Leyes de Reforma 

SC de RL” 

Mulege-Baja California Sur 

PRO-960828 KR8 Promarex SA de CV Mazatlán-Sinaloa 

AOAC300914 U38 Congeladora Arroyo Telchac Puerto-Yucatán 

ASU-690728 745 Atlántida del Sur SA de CV Mérida-Yucatán 
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Номер Наименование Адрес 

CPI-830518 PF2 Complejo Pesquero Industrial de Mayab 

SA de CV 

Progreso-Yucatán 

EPR-891011 A38 Empacadora Promarmex SA de CV Progreso-Yucatán 

GUAF620331 2F7 José Francisco Gutiérrez Aguilar Progreso-Yucatán 

GUYJ540601 551 Gutiérrez Yerves Jorge Progreso-Yucatán 

IMC-8312149WA Impulsora Marítima Campechana SA de 

CV 

Campeche-Campeche 

IME-860520 6U1 Icthios Mexicana SA de CV Progreso-Yucatán 

INT-960424 141 Intermarex SA de CV Progreso-Yucatán 

IPM-910202 3S7 Industrializadora de Pescados y 

Mariscos SA (Inpesmar) 

Mérida-Yucatán 

LOSE620329 3D9 Eduardo José Losa Seijo Mérida-Yucatán 

OGP-570510 S52 Ocean Garden Products Inc. Tampico-Tamaulipas 

PCA-940629 D73 Pesquerías Centro Americanas SA de 

CV 

Tampico-Tamaulipas 

PES-960319 JM3 Empacadora y Congeladora Pescormex 

SA de CV 

Mérida-Yucatán 

PME-851201 GH5 Pescados Mexicanos SA de CV Progreso-Yucatán 

PTA-950518 3Z4 Pescafina Tampico SA de CV Tampico-Tamaulipas 

TPS-930607 SG0 Tecno Pesca SA de CV Progreso-Yucatán 

 

II.  СПИСЪК НА ХЛАДИЛНИ КОРАБИ 

 

Номер Наименование Пристанище 

BMSSA0001 DELFÍN V (Atunera Alfas SA de CV)  

BMSSA0002 Theresa Janene (Atunera del Pacífico SA de CV)  

BMSSA0003 Karla Paola (Atunera del Pacífico S.A. de CV)  

BMSSA0004 Chac Mool (Atunera Maya SA de CV)  

BMSSA0005 Atún VI (Atunera peninsular SA de CV)  

BMSSA0006 Donna Cristina (Atunera Don Víctor SA de CV)  

BMSSA0007 Atun VII (Cía. Atunera Santa Clara SA de CV)  

BMSSA0008 Atilano Castaño (Comextun SA de CV)  

BMSSA0009 Cabo San Lucas (Comextun SA de CV)  

BMSSA0010 Lupe del Mar (Comextun SA de CV)  

BMSSA0011 Mariano Otero (Comextun SA de CV)  
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Номер Наименование Пристанище 

BMSSA0012 María Verónica (Maratún SA de CV)  

BMSSA0013 María Fernanda (Maratún SA de CV)  

BMSSA0014 María Luisa (Maratún SA de CV)  

BMSSA0015 María Valeria (Maratún SA de CV)  

BMSSA0016 Akalan I (Pesca Akalan SA de CV)  

BMSSA0017 Akalan II (Pesca Akalan SA de CV)  

BMSSA0018 Azteca 1 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0019 Azteca 2 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0020 Azteca 3 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0021 Azteca 4 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0022 Azteca 5 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0023 Azteca 6 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0024 Azteca 7 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0025 Azteca 8 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0026 Azteca 9 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0027 Azteca 10 (Pesca Azteca SA de CV)  

BMSSA0028 Jurel XV (Pesca y Procesados Marinos SA de CV)  

BMSSA0029 Óscar I (Pesquera Aldevel SA de CV)  

BMSSA0030 Guaymas (Pesquera Buena Esperanza SA de CV)  

BMSSA0031 Olivia (Pesquera Livi SA de CV)  

BMSSA0032 Pastora (Pesquera Livi SA de CV)  

BMSSA0033 Miriam I (Pesquera Miriam SA de CV)  

BMSSA0034 Miriam II (Pesquera Miriam SA de CV)  

BMSSA0035 Miriam III (Pesquera Miriam SA de CV)  

BMSSA0036 Miriam IV (Pesquera Miriam SA de CV)  

BMSSA0037 Nair (Pesquera Nair SA de CV)  

BMSSA0038 Nair II (Pesquera Nair SA de CV)  

BMSSA0039 Isabel I (Atunera Nair SA de CV)  

BMSSA0040 Isabel II (Atunera Nair SA de CV)  

BMSSA0041 Isabel III (Atunera Nair SA de CV)  

BMSSA0042 Nair III (Atunera Nair SA de CV)  
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Номер Наименование Пристанище 

BMSSA0043 Marflota I (Marflota SA de CV)  

BMSSA0044 Marflota II (Marflota SA de CV)  

BMSSA0045 Marflota III (Marflota SA de CV)  

BMSSA0046 Marflota IV (Marflota SA de CV)  

BMSSA0047 El Diamante (Marflota SA de CV)  

BMSSA0048 Antonio Alzate (Pesquera Santa Catalina SA de CV)  

BMSSA0049 Doña Albina (Pesquera Santa Catalina SA de CV)  

BMSSA0050 El Quijote (Supremos del Golfo y del Pacífico SA de 

CV) 

 

BMSSA0051 Atún IV (Tuna Atún del Pacífico S.A. de CV)  

BMSSA0052 María Rosana (Empacadora 4 Hermanos SA de CV)  

BMSSA0053 Ensenada (Pesquera María Gabriela SA de CV)  

BMSSA0054 Maranatha (Pesquera María Gabriela SA de CV)  

BMSSA0055 Macel (Tunipac SA de CV)  

BMSSA0056 María Gabriela (Víctor Manuel López Félix)  

 


